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Le tome aux Antiochiens

d'Athanase archev que d'Alexandrie

nos chers et tr s d sir s compagnons de
minist re dans les choses saintes, Eus be,
Ludcdifer, Ast rius,
Athanase et les

Kymatius et Anatolius,
v ques d'Italie, d'Arabie,

ané te tic Trarlag xal "Apafilag, Alylntou 5 d' gypte et de Lybie pr sent Alexandrie ;
xat AfBune, Edcéfrog, Actéprog, latog, Eus be, Ast rius, Ga us, Agathus, Ammonius,
‘Avadog, Appwviog, CAyaodalpwv Agdha non, Draortius Addphis,
Apaxdvtrog, ‘Adérprog, ‘Eppaiwv, Mapxog, Herm on, Marc, Th odore, Andr , Phaphnuce,
Ocddwpog, ‘Avdpéag, Ilapvoutiog, dAdog un autre Marc, Zo le, M nas, Georges, Lucius,
Modpxog, Zdirog, Mryvig, T'edpyrog, Aodxeog, 10 Macaire et les autres, salut dans le Christ.
Moxoaptog, xat ol Aowmor, év Xptotd
mAiota yotpeLy. Nous sommes persuad s que, ministres de
Dieu et bon intendants, vous tes capables
[eneiopeda pev, dtr, Aettouvpyol Ozol xal d'ordonner en tout point les affaires de
olxovépoL xahol Tuyydvovteg, ixavol £ote 15 1' glise. Mais comme il nous a t rapport
mpog dmavta ta The Exxinciog apuélecdar: que beaucoup, qui s' taient ant rieurement
gmedn) 8¢ xal elg Mpdic AAYev, 8tL mAeioToL s par s de nous par go t de la dispute,
mpbTepoy dta @Liovetxiay Siatpedévreg o’ souhaitent maintenant la paix ; que beau-
Npav, viv elpnvedety Bodhovrar, mohhol d&, coup aussi abandonnent la secte des ario-
xal Tig Tpog Tovg Apetopavitag oxéccog 20 maniaques et d sirent la communion avec
ATOCTAVTEG, AvTimotolvTar T meog Mudc nous, il nous a paru n cessaire d' crire
xoweviag: avayxolov Nynoaueda tald drep votre Pi t ce que nous et nos chers Eus be
éypadauey Nucls te xal ol dyamnTol NUEY et Ast rius avons d termin , vous qui
Edoéfiéc te xal ’Actéprog, ypadar 7 Oudv aussi nous tes chers et qui tes nos
xeNoTéTNTL, ol adtol dyammrol xal ¢ 25 compagnons de minist res tr s d sir s.
ahndec ToYeLvéTaTolr GUAAELTOVEYOL. Nous nous r jouissons beaucoup de ces
Xatpovteg wev émi T TotavTy dAxo¥, nouvelles, mais nous d sirons, si quelqu'un
elydpevor 8¢ tva xal, e tig ¥t mepthetmeTton demeure encore bien loin de vous et si
waxpay a@’ Nudv, xal el TLg €Tt Tolg quelqu'un semble encore vouloir faire
"Aperavols ouvepyduevos gaivetar, 797 obtog 30 groupe avec les Ariens, qu'il abandonne leur
amonndion tiig xclvav paviag: dote mdvtog folie, si bien que tous puissent 1'avenir dire
navtayod Aotmov Aéyewv: Elg Kiprog, pla partout : un seul Seigneur, une seule foi 2.
mioteg. TL yap obte xahdv, o 6 Tuvedos el Qu'y a-t-il d'aussi bon et d'aussi agr able
mev, 7 Tl Tepmvov dAN 1) TO xaTotxelv pour des fr res que d'habiter ensemble,
adehpovg éml to avtd; Olxog 8¢ 7Muédv % 35 comme dit le psalmiste . Car notre demeure
Exxdnoto: xal @peévnua elvar mpéner T0 est ' glise et notre esprit doit tre unanime.
a0T6" olTw yap miotevopev xal tov Koptov Nous croyons en effet que le Seigneur
ped’ Nuav xatonoety Aéyovta: Evouxjow év habitera aussi avec nous, qui a dit
auTols xal éumepimatiow, woul, 20 xatotxjow, J'habiterai chez eux et je serai parmi eux. L
6te foeettoauny abtyy. "Qde 3¢ mwod, 7 &Ba 40 j'habiterai parce que je l'ai choisic. Mais o
pio TLoTLg %Al eVOEBELa xNPEVOGETAL; estcel , sinonl o une seule foi et une
seule religion sont pr ch es ?
a.Eph 4,5 || b.Cf. Ps 133,1 || c. Ez 43,9
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Nous d' gypte, nous voudrions bien avec
nos chers fr res Eus be et Ast rius aller
chez vous pour bien des raisons, et d'abord
pour jouir de cette paix et de cette concorde
dont nous parlions. Mais parce que, comme
nous l'avons indiqu dans d'autres lettres et
comme vous pouvez le savoir de nos compa-
gnons de minist re, les n cessit s del' glise
nous retiennent, ce dont nous ressentons
une vraie peine, nous avons cependant
voulu que nos coll gues Ast rius et Eus be
aillent vous trouver de notre part. Nous
rendons gr ces leur pi t de ce que, alors
qu'il leur tait permis de se h ter de retour-
ner dans leurs dioc ses, ils ont pr {f r avant
tout se rendre chez vous, en consid ration
de l'urgente n cessit de 1' glise. Ils ont
doncd f r notre d sir et nous en avons t
consol s. Eux tant pr sents, nous pensons
que nous aussi nous y sommes.

Tous ceux donc qui veulent vivre en paix
avec mnous et sp cialement ceux qui
s'assemblent dans la vieille Ville et aussi
ceux qui sont revenus de l'arianisme,
appelez-les vous et recevez-les comme des
p res recoivent leurs fils, ouvrez-leur les
bras comme des ma tres et des tuteurs.
Joignez-vous entre-temps notre cher
Paulin et ses compagnons et n'exigez d'eux
rien de plus qu'ils condamnentlh r sie
arienne et qu'ils confessent la foi des saints
Nic e. Qu'ils condam-

nent aussi ceux qui disent que le Saint

P res promulgu e

Esprit est une cr ature et qu'il est une
division de la substance du Christ. Car c'est
vraiment se s parer de la faction impie des
Ariens que de ne pas diviser la sainte Trinit

en elle. En
effet, ceux qui font semblant de professer la

et de ne pas dire qu'il y a du cr

foi de Nic e et qui osent en m me temps
blasph mer contre I'Esprit Saint ne font rien
d'autre que de nier en paroles 1'h r sie
arienne tout en lui restant fid le en pens e.
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Que soient aussi frapp s d'anath me
l'impi t de Sabellius et de Paul de
Samosate, la folie de Valentin et de Basilide,
et la d mence des Manich ens. Si I'on agit
ainsi, il n'y aura plus de suspicion et seule
la foi de 1I' glise catholique appara tra dans
sa puret .

Que nous tenions cette foi, nous et ceux qui
demeurent toujours en communion avec
nous, nous pensons que cela est clair pour
vous et pour quiconque. Par ailleurs, puis-
que nous nous r jouissons avec ceux qui
veulent tre r unis avec nous, et sp ciale-
ment avec ceux qui se rassemblent dans la
vieille Ville, et parce que nous glorifions par-
dessus tout le Seigneur pour toutes choses
et pour leur bon propos, nous vous exhor-
tons
sorte que vous n'exigiez rien au del

tablir la concorde sur ces bases, en
de ce
qui a t dit de la part de ceux qui se
rassemblent dans la vieille ( glise), ni que
ceux qui sont avec Paulin proposent autre
chose que ce qui se trouve dans les d crets

du concile de Nic e.

Cette formule de foi que certains vantent
comme si elle avait t r dig e par le synode
de Sardique, ne permettez absolument pas
qu'on la lise ou qu'on la publie, car le
synode n'a rien d fini de tel. Certains ont en
effet voulu une formule de foi comme si le
concile de Nic e avait t incomplet, et ils se
sont h t s de l'entreprendre. Mais le saint
synode qui s'est r uni Sardique s'en est
indign etad cr t qu'onn' crirait rien sur
la foi,
confess e par les P res

qu'on se contenterait de la foi
Nic e,
rien ne manquait et qui tait pleine de pi t ,

laquelle

et qu'il n' tait pas n cessaire de formuler un
second credo, de crainte que celui r dig

Nic e n'appar t comme imparfait et pour ne
donner aucun pr texte ceux qui veulent
toujours d finir et crire sur la foi. C'est
pourquoi, si quelqu'un repropose cette for-
mule ou une autre, arr tez-le et persuadez-
le plut t de garder la paix. Nous ne pouvons
voir en eux rien d'autre que le d sir de

disputer.
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Quant ceux que certains accusaient de
parler de trois hypostases, parce que
l'expression n'est pas dans ' criture et d s
lors suspecte, nous avons jug de ne rien
leur demander de plus que la confession de
Nic e. Mais puisqu'il y avait eu contention,
nous nous sommes enquis de savoir s'ils
entendaient par 1 , comme les ariomania-
ques, que les hypostases taient autres,
trang res et diff rentes les unes par
rapport aux autres et que chaque hypostase
tait par elle-m me divis e des autres,
comme c'est le cas pour les cr atures et
pour celles qui naissent de l'homme, ou
comme le sont diff rentes substances telles
que l'or, I'argent ou le bronze ; ou si, comme
d'autres h r tiques, ils voulaient dire trois
principes et trois dieux quand ils parlaient
de trois hypostases. Ils nous ont assur
qu'ils n'avaient jamais pens ni parl ainsi.
Comme nous leur avons demand
« Qu'entendez-vous par cela ou pourquoi
employez-vous ces expressions ? », ils ont
r pondu parce qu'ils croient en une sainte
Trinit , non pas une trinit purement nomi-
nale, mais une trinit existante et subsis-
tante r ellement ; et ils ont reconnu «un
P re vraiment existant et subsistant, et un
Fils vraiment substantiel et subsistant et un
Saint Esprit subsistant et r ellement
existant. »! IIs n'ont jamais dit qu'il y avait
trois dieux ou trois principes et qu'ils ne
voulaient absolument pas tol rer qu'on dise
ou qu'on pense quelque chose de ce genre,
mais ils savaient qu'il y a une sainte Trinit
et une divinit et un principe et que le Fils
est consubstantiel au P re, comme l'ont dit
les P res, et que le Saint Esprit n'est ni une
cr ature ni quelque chose d' tranger, mais
bien propre l'essence du P re et du Fils et
ins parable d'elle.
Apr s avoir accept l'interpr tation de ces
hommes et la d fense de leur terminologie,
nous avons examin ceux qui taient
accus s par eux parce qu'ils parlaient d'une
hypostase, pour savoir s'ils employaient
l'expression dans le sens de Sabellius, en
niant le Fils et le Saint Esprit ou comme si

I'Le propos semble synthétiser I'expression de foi de la deuxieme
formule d'Antioche (341), dite de la Dédicace (cf. patristique.org), et
celle exprimée par Georges de Laodicée dans la lettre qu'il
rédigea a la suite du concile d'Ancyre de 358 (cf. EPIPHANE DE
SALAMINE, Panarion (GCS, 111, 288). (Ndlr).
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le Fils n' tait pas substantiel ni le Saint
Esprit subsistant. Mais ils nous assur rent

leur tour qu'ils n'avaient jamais dit ni
pens
pensant que c'est la m me chose de dire

cela. « Nous employons hypostase,

hypostase ou essence, mais nous tenons
qu'il y a une hypostase, parce que le Fils est
de l'essence du P re et parce qu'il a une
unique et m me nature. Car nous croyons
qu'il y a une divinit et qu'elle a une nature,
et non qu'il y a une nature du P re de qui
celle du Fils et du Saint Esprit sont dis-
tinctes. » Alors, ceux qui avaient t accus s
parce qu'ils disaient qu'il y avait trois
hypostases, furent d'accord avec les autres,
tandis que ceux qui avaient parl d'une
essence confess rent aussi la doctrine des
premiers, comme ceux-ci l'interpr taient.
Arius fut anath matis par le deux parties
comme adversaire du Christ, Sabellius et
Paul de Samosate comme impies, Valentin
et Basilide comme hors de la v rit et
Manich e comme un fauteur de maux. Et
tous, par la gr ce de Dieu, apr s avoir
expliqu leur langage que nous avons
rappel , furent d'accord que la foi expos e
par les saints P res Nic e tait meilleure et
plus exacte et qu'il serait mieux de se

contenter d'employer le langage de cette foi.

Mais comme certains aussi semblaient en
discussion propos de l'Incarnation du
Sauveur, nous nous sommes inform s des
deux c t s. Ce que les uns confess rent, les
autres l'admirent, disant que le Verbe de
Dieu n'avait pas, comme lorsqu'il tait venu
dans les proph tes, habit dans un homme
saint la consommation des si cles, mais
que le Verbe lui-m me s' tait fait chair® et
qu' tant de forme divine il avait pris la forme
d'un serviteur’, et que de Marie, selon la
chair, il tait devenu homme pour nous et
qu'ainsi en lui la race humaine a t

parfaitement et totalement lib r e du
p ch
Royaume des cieux. Ils confessent aussi que

; vivifi e de la mort, elle a acc s au
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le Sauveur n'avait pas un corps sans me,
priv de sens ou d'intelligence, car il n' tait
pas possible, le Seigneur s' tant fait homme
cause de nous, que son corps ait t sans
no s2. Le salut r alis dans le Verbe lui-
m me n'a pas t le salut du corps seule-
ment, mais aussi de 1' me. Et tant vrai-
ment Fils de Dieu, il est devenu aussi fils de
I'homme ; et tant le Fils unique de Dieu, il
est devenu le premier-n d'un grand nombre
de fr res®. D s lors, il n'y a pas eu un Fils de
Dieu avant Abraham et un apr s Abraham ;
pas plus qu'il n'y en a eu un qui a ressuscit
Lazare et un autre qui a pos des questions
son sujet, mais c' tait le m me qui a dit
comme homme : O Lazare se trouve-t-il ?, et
qui comme Dieu l'a ressuscit . Le m me
qui, corporellement comme homme a fait de
la salive, mais qui divinement comme Dieu
ouvrit les yeux de l'aveugle-n °. Et tandis
qu'il a souffert dans la chair, comme dit
Pierre?, comme Dieu, il a ouvert le tombeau
les morts. C'est pour ces
raisons que comprenant d s lors de la m me
mani re tout ce qui est dit dans 1' vangile,
ils affirm rent qu'ils pensaient de m me sur

et ressuscit

I'Incarnation du Verbe et sur sa venue dans
I'homme.

Ces choses ayant donc t ainsi confess es,
nous vous exhortons mne pas condamner
h tivement ceux qui font une telle profes-
sion et qui expliquent ainsi les mots dont ils
les rejeter, mais plut t les
accueillir puisqu'ils d sirent la paix et
pr sentent leur d fense. Au contraire, rejet-
tez et repoussez ceux qui refusent de faire
cette profession et d'expliquer leur mani re
de parler. Du reste, puisque vous refuserez
de tol rer ces derniers, conseillez aux autres
qui s'expliquent et qui sont orthodoxes de
enqu ter sur les opinions

se servent, ni

ne pas continuer
les uns des autres, ni combattre sur des
mots sans aucune utilit , ni  discuter
propos des phrases cit es plus haut, mais
exprimer un m me accord dans un esprit de

pi t . Car ceux qui n'ont pas ce sentiment,

2 Le noiis désigne la partie rationnelle de I'ime chez Apollinaire de
Laodicée. (Ndlr)
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mais qui veulent seulement discuter sur ces
de ce
Nic e ne font rien d'autre
boire
poison qui les enivre?, en hommes ennemis

petites phrases en cherchant au del
quia t dert
que de donner leurs voisins du
de la paix qui n'aiment que la discorde. Mais
vous, hommes bons et fid les intendants du
Seigneur, arr tez et rejetez ceux qui
provoquent le scandale et sont trangers (
la foi) et mettez au-dessus de toutes choses
la paix qui vient d'une saine foi. Peut- tre
que Dieu, nous prenant en piti , unira-t-il
ce qui est divis et nous reformera-t-il en un
seul troupeaw” o nous aurons tous un
chef, notre Seigneur J sus-Christ.

C'est donc de ces choses, encore qu'iln'y e t
nul besoin d'aller chercher plus loin que le
synode de Nic e ni de tol rer des paroles de
dispute, que nous nous sommes enquis,
pour le bien de la paix et pour viter qu'on
rejet t des hommes qui d sirent professer la
foi orthodoxe. Ce qu'ils ont confess , nous
I'avons mis bri vement par crit, nous qui
sommes demeur s  Alexandrie, en com-
munion avec nos compagnons de minist re
Ast rius et Eus be. Car la plupart d'entre-
nous sont repartis dans leurs dioc ses. Mais
vous, en commun, veuillez faire lire ceci en
daignant inviter tout le monde. Car il est
juste de lire d'abord la lettre et que ceux qui
d sirent et pr f rent la paix soient d'accord.
Alors,
I'endroit que le peuple jugera le meilleur, en

lorsque ceux-ci seront r unis

pr sence de Votre Courtoisie, qu'on ¢ 1 bre
des assembl es et que le Seigneur soit
glorifi par tous.

Les fr res qui sont avec moi vous saluent.
Portez-vous bien et faites m moire de nous
pr s du Seigneur. Tous les deux, Athanase
et moi, ainsi que les autres v ques as-
sembl s, signons et aussi Lucifer, v que de
I'le de Sardaigne, deux diacres, H rennius
et Agapet ; et du groupe de Paulin, Maxime
et Calemeros, diacres galement. taient
pr sents certains moines d'Apollinaire

v que, envoy s par lui pour ce propos.
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Les noms des diff rents v ques auxquels la
lettre est adress e sont : Eus be de Verceil,
en Gaule, Lucifer, de 1'le de Sardaigne,
Asterius de Petra en Arabie, Kymantius de
Paltus en Coel -Syrie, Anatolius d'Eub e.
Mandants : le pape Athanase et ceux qui
taient pr sents avec lui
-dire : Eus be, Ast rius et les autres, Gaius
de Paratonium pr s de la Lybie, Agathus de
Phragonie et une partie de 1' 1 archie
d' gypte, Ammonius de Pachnemunis et le
reste de 1' 1 archie : Agathodaemon et
Schedia et Menelaitis, Dracontius d'Hermo-
polis inf rieure, Adelphius d'Onuphis chez
les Lychn ens, Hermion de Tanis, Marc de
Zygris, pr s de la Lybie, Th odore d'Athribis,
Andr d'Arsino , Paphnuce de Sais, Marc de
Philae, Zo le d'Andros, M nas d'Antiphra.

Alexandrie, c'est-

Eus be souscrivit galement ce qui suit en
latin, dont voici la traduction :

Moi Eus be, v que, selon votre exacte
confession reconnue par chacunes des
parties qui s'entendent entre elles au sujet
des hypostases, j'ai donn moi aussi mon
assentiment ; mais de plus, au sujet de
l'incarnation de notre Sauveur, savoir que
le Fils de Dieu est devenu aussi homme,
ayant assum tout, l'exception dup ch ,
la mani re dont notre vieil homme est cons-

titu , j'ai sign selon le contenu de la lettre.

Et puisque le billet de Sardique est dit
tranger pour qu'il ne semble pas tre mis
en contradiction avec la foi de Nic e, moi
aussi je donne mon accord, afin que la foi de
Nic e ne semble pas limin e travers celui-
ci, ni devoir tre publi e. Je souhaite que

vous vous portiez bien dans le Seigneur.

Moi, Ast rius, je donne mon assentiment
ce qui a t crit ci-dessus et je souhaite
que vous vous portiez bien dans le Seigneur.
Et apr s que ce tome ait t exp di

d'Alexandrie, sign ainsi par ceux qui ont
t mentionn pr ¢ demment, apr s cela

eux aussi sign rent.
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Moi, Paulin, je crois, comme je 1'ai appris
des P res : le P re existant et subsistant,
parfait ; le Fils subsistant parfait et 1'Esprit
Saint subsistant parfait. C'est pourquoi je
recois l'explication crite ci-dessus au sujet
des trois hypostases et de l'unique
hypostase ou essence, et ceux qui pensent
ainsi. De fait il est pieux de croire et de
confesser la sainte Trinit dans une seule
divinit . Quant au devenir homme du Verbe
du P re cause de nous, je pense ainsi qu'il
est crit, que, selon Jean, le Verbe s'est fait
chair, sans qu'il ait support un change-
ment, comme le disent les impies mais qu'il
est devenu homme cause de nous, qu'il est
n de la sainte Vierge Marie et du Saint
Esprit. De fait, le Sauveur avait un corps qui
n'est pas sans me, ni sans sens, ni sans
no s. De fait, il ne serait pas possible que, le
Seigneur s' tant fait homme cause de
nous, son corps soit d pourvu de no s.

C'est pourquoi j'anath matise ceux qui
rejettent la foi confess e
disent pas que le Fils est de la substance du
P re et P re.
J'anath matise ceux qui disent que I'Esprit
Saint est une cr ature advenue par le Fils.
J'anath matise encore Sabellius et Photin et
toutes les h r sies. me conformant la foi
de Nic e, et crit
pr ¢ demment.

Nic e, et qui ne

consubstantiel au

tout ce qui a t

Moi, Karterius, je souhaite que vous vous
portiez bien.
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